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DE Pflegeanleitung & Sicherheitshinweise
FuBbank

Der Artikel ist ausschlieRlich fur den privaten Gebrauch bestimmt.

Dieser Artikel ist kein Kinderspielzeug und darf nicht als Turn-, Sport- oder Klettergerat verwen-
det werden.

Die maximale Gesamtbelastung von 150 kg darf nicht Uberschritten werden.

Verwenden Sie die Fullbank ausschlie3lich als FuRablage im Sitzen.

Nicht als Tritthocker, Aufstiegshilfe oder Steighilfe verwenden.

Verwenden Sie die Ful3bank nur auf ebenem, stabilem und rutschfestem Untergrund.

Stellen Sie vor der Benutzung sicher, dass der Artikel sicher und stabil steht.

Kinder durfen den Artikel nur unter Aufsicht von Erwachsenen benutzen.

Uberprifen Sie den Artikel regelmaRig auf Beschadigungen, Risse oder lockere Teile.
Verwenden Sie die Ful3bank nicht in der Nahe von Treppen, Absatzen oder erhéhten Flachen.
Bei unsachgemaliem Gebrauch besteht Sturz- und Verletzungsgefahr.

Ein beschadigter Artikel darf nicht mehr verwendet werden.

GB Safety Information
Footstool

This product is intended for private use only.

This product is not a toy and must not be used as gym, sports, or climbing equipment.
The maximum total load of 150 kg must not be exceeded.

Use the footstool exclusively as a footrest while seated.

Do not use as a step stool, climbing aid, or access aid.

Use the footstool only on a level, stable, and non-slip surface.

Before use, ensure that the product is positioned securely and stably.
Children may only use the product under adult supervision.

Check the product regularly for damage, cracks, or loose parts.

Do not use the footstool near stairs, steps, or elevated surfaces.
Improper use may result in a risk of falling and injury.

A damaged product must no longer be used.



NL Veiligheidsinstructies
Voetenbank

Dit artikel is uitsluitend bestemd voor privégebruik.

Dit artikel is geen speelgoed en mag niet worden gebruikt als turn-, sport- of klimtoestel.
De maximale totale belasting van 150 kg mag niet worden overschreden.

Gebruik de voetenbank uitsluitend als voetsteun in zittende houding.

Niet gebruiken als opstapje, klimhulp of hulpmiddel om op te stappen.

Gebruik de voetenbank alleen op een vilakke, stabiele en antislip ondergrond.

Zorg er voor gebruik voor dat het artikel stevig en stabiel staat.

Kinderen mogen het artikel alleen onder toezicht van volwassenen gebruiken.
Controleer het artikel regelmatig op beschadigingen, scheuren of losse onderdelen.
Gebruik de voetenbank niet in de buurt van trappen, treden of verhoogde opperviakken.
Bij oneigenlijk gebruik bestaat er gevaar voor vallen en letsel.

Een beschadigd artikel mag niet meer worden gebruikt.

FR Consignes de sécurité
Repose-pieds

Cet article est destiné exclusivement a un usage privé.

Cet article n’est pas un jouet et ne doit pas étre utilisé comme appareil de gymnastique, de
sport ou d’escalade.

La charge totale maximale de 150 kg ne doit pas étre dépassée.

Utilisez le repose-pieds uniguement comme appui pour les pieds en position assise.

Ne pas utiliser comme marchepied, aide a la montée ou a I'escalade.

Utilisez le repose-pieds uniquement sur une surface plane, stable et antidérapante.

Avant utilisation, assurez-vous que l'article est placé de maniére s(re et stable.

Les enfants ne peuvent utiliser cet article que sous la surveillance d’'un adulte.

Vérifiez régulierement I'article pour détecter tout dommage, fissure ou piéce desserrée.
N’utilisez pas le repose-pieds a proximité d’escaliers, de marches ou de surfaces surélevées.
Une utilisation inappropriée comporte un risque de chute et de blessure.

Un article endommagé ne doit plus étre utilisé.



IT Avvertenze di sicurezza
Poggiapiedi

Questo articolo & destinato esclusivamente all’'uso privato.

Questo articolo non & un giocattolo e non deve essere utilizzato come attrezzo ginnico, sportivo
O per arrampicarsi.

Il carico massimo complessivo di 150 kg non deve essere superato.

Utilizzare il poggiapiedi esclusivamente come supporto per i piedi da seduti.

Non utilizzare come sgabello, ausilio per salire o0 per arrampicarsi.

Utilizzare il poggiapiedi solo su superfici piane, stabili e antiscivolo.

Prima dell’'uso assicurarsi che l'articolo sia posizionato in modo sicuro e stabile.

| bambini possono utilizzare 'articolo solo sotto la supervisione di un adulto.

Controllare regolarmente I'articolo per verificare la presenza di danni, crepe o parti allentate.
Non utilizzare il poggiapiedi vicino a scale, gradini o superfici rialzate.

Un uso improprio comporta il rischio di cadute e lesioni.

Un articolo danneggiato non deve piu essere utilizzato.

ES Instrucciones de seguridad
Reposapiés

Este articulo esta destinado exclusivamente para uso privado.

Este articulo no es un juguete y no debe utilizarse como equipo de gimnasia, deporte o escala-
da.

No se debe superar la carga total maxima de 150 kg.

Utilice el reposapiés exclusivamente como apoyo para los pies estando sentado.

No utilizar como taburete, ayuda para subir o para trepar.

Utilice el reposapiés solo sobre una superficie plana, estable y antideslizante.

Antes de usarlo, asegurese de que el articulo esté colocado de forma segura y estable.
Los nifios solo pueden utilizar el articulo bajo la supervision de un adulto.

Revise peridodicamente el articulo para detectar dafios, grietas o piezas sueltas.

No utilice el reposapiés cerca de escaleras, peldafios o superficies elevadas.

El uso inadecuado conlleva riesgo de caidas y lesiones.

Un articulo dainado no debe volver a utilizarse.



PT Instrucoes de segurancga
Apoio para os pés

Este artigo destina-se exclusivamente a uso privado.

Este artigo nao é um brinquedo e nao deve ser utilizado como equipamento de ginastica, des-
porto ou escalada.

A carga total maxima de 150 kg n&o deve ser excedida.

Utilize o apoio para os pés exclusivamente como apoio dos pés quando estiver sentado.
Nao utilizar como banco, auxilio para subir ou para escalar.

Utilize o apoio para os pés apenas sobre uma superficie plana, estavel e antiderrapante.
Antes de utilizar, certifique-se de que o artigo esta colocado de forma segura e estavel.
As criangas s6 podem utilizar o artigo sob a supervisao de um adulto.

Verifique regularmente o artigo quanto a danos, fissuras ou pecgas soltas.

Nao utilize o apoio para os pés perto de escadas, degraus ou superficies elevadas.

A utilizacado inadequada pode resultar em risco de queda e ferimentos.

Um artigo danificado nao deve voltar a ser utilizado.

CZ Bezpecnostni pokyny
Podnozka

Tento vyrobek je ur€en vyhradné pro soukromé pouziti.

Tento vyrobek neni hraCka a nesmi byt pouzivan jako gymnastické, sportovni ani lezecké
zarizeni.

Maximalni celkové zatizeni 150 kg nesmi byt pfekroCeno.

Podnozku pouZzivejte vyhradné jako oporu pro nohy vsedé.

Nepouzivejte jako stolicku, pomucku k vystupu nebo ke Splhani.

PodnoZku pouZivejte pouze na rovném, stabilnim a protiskluzovém povrchu.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je vyrobek umistén bezpecné a stabilné.

Déti mohou vyrobek pouzivat pouze pod dohledem dospélych.

Pravidelné kontrolujte vyrobek, zda neni poskozeny, popraskany nebo zda nema uvolnéné
casti.

Nepouzivejte podnozku v blizkosti schodu, stupfiti nebo vyvySenych ploch.

Pfi nespravném pouziti hrozi nebezpeci padu a zranéni.

Poskozeny vyrobek se jiz nesmi pouzivat.



PL Instrukcje bezpieczenstwa
Podnoézek

Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku prywatnego.

Produkt nie jest zabawkg i nie moze by¢ uzywany jako sprzet gimnastyczny, sportowy ani do
wspinaczki.

Maksymalne catkowite obcigzenie 150 kg nie moze zostac przekroczone.

Uzywaj podnozka wytgcznie jako podporki pod stopy w pozycji siedzgcej.

Nie uzywac jako stotek, pomoc do wchodzenia ani do wspinania sie.

Uzywaj podnozka tylko na rownej, stabilnej i antyposlizgowej powierzchni.

Przed uzyciem upewnij sie, ze produkt stoi bezpiecznie i stabilnie.

Dzieci mogag korzystac z produktu wytgcznie pod nadzorem dorostych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kgtem uszkodzen, peknie¢ lub luznych czesci.
Nie uzywaj podnozka w poblizu schodow, stopni lub podwyzszonych powierzchni.
Niewtasciwe uzytkowanie stwarza ryzyko upadku i obrazen.

Uszkodzony produkt nie moze by¢ dalej uzywany.

DK Sikkerhedsanvisninger
Fodskammel

Dette produkt er udelukkende beregnet til privat brug.

Dette produkt er ikke legetgj og ma ikke bruges som gymnastik-, sports- eller klatreudstyr.
Den maksimale samlede belastning pa 150 kg ma ikke overskrides.

Brug fodskamlen udelukkende som fodstgtte i siddende stilling.

Ma ikke bruges som skammel, opstigningshjaelp eller klatrehjaelp.

Brug kun fodskamlen pa et plant, stabilt og skridsikkert underlag.

Sarg for brug for, at produktet star sikkert og stabilt.

Barn ma kun bruge produktet under opsyn af voksne.

Kontrollér regelmaessigt produktet for skader, revner eller Igse dele.

Brug ikke fodskamlen i naerheden af trapper, trin eller forhajede overflader.
Forkert brug indebaerer risiko for fald og personskade.

Et beskadiget produkt ma ikke lzengere anvendes.



GR Oobnyieg aocpalAcgiag
Y1romrodio

To TTpOoIdV auTd TTPOOoPICETAI ATTOKAEIOTIKA YIa IDIWTIKI XPAoN.

To 1Tpoidv auTtod dev ival TTaixVidl Kal OV TTPETTEI VA XPNOIUOTIOIEITAI WG ECOTTAIOUOG
YUMVAOTIKAG, aBANTIONOU 1) avappixnong.

To pEyIoTOo GUVOAIKO QopTio Twv 150 kg dev TTPETTEI va EETTEPVIETA.

XpPNOIUOTTOIEITE TO UTTOTTOSIO ATTOKAEIOTIKA WG OTAPIYUa TTOdIWV O€ KaBIoTH B€on.

Mnv TO XpNOIPOTIOIEITE WG OKauVi, forBnua avédou 1) avappixnong.

XpnoIUOoTToIEiTE TO UTTOTTOSIO PHOVO O€ ETTITTEDN, OTABEPH KAl QvTIOANITONTIKN ETTIPAVEIQ.

Mpiv atrd Tn Xprnon, BeBaiwbeite 6TI TO TTPOIOV €ival TOTTOBETNUEVO e AOPAAEIQ KOl OTABEPOTNTA.
Ta TTaAIdIG ETMITPETTETAI VA XPNOIKOTTOIOUV TO TTPOIOV YOVO UTTO TNV €TTiRBAEWn evnAiKwv.
EAEyxeTe TAKTIKG TO TTPOIOV VIO @BOPES, PWYHES i XOAApP& PEPN.

Mnv XpNOILOTIOIEITE TO UTTOTTOBIO KOVTA 0€ OKAAEG, OKAAOTTATIA ] UTTEPUWWHEVEG ETTIPAVEIEG.
H akatdAAnNAn xprion evéxel Kivduvo TITwong Kal TPAUUOTIOUOU.

‘Eva KATECTPAUMEVO TTPOIOV OEV TTPETTEI TTAEOV VA XPNOIYOTIOIEITAI.

RO Instructiuni de siguranta
Suport pentru picioare

Acest articol este destinat exclusiv uzului privat.

Acest articol nu este o jucarie si nu trebuie utilizat ca echipament de gimnastica, sport sau
catarare.

Sarcina totala maxima de 150 kg nu trebuie depasita.

Utilizati suportul pentru picioare exclusiv ca sprijin pentru picioare in pozitie sezand.

Nu utilizati ca scaunel, ajutor pentru urcare sau catarare.

Utilizati suportul pentru picioare numai pe o suprafata plana, stabila si antiderapanta.
Tnainte de utilizare, asigurati-va ca articolul este pozitionat sigur si stabil.

Copiii pot utiliza articolul numai sub supravegherea adultilor.

Verificati regulat articolul pentru deteriorari, fisuri sau piese slabite.

Nu utilizati suportul pentru picioare in apropierea scarilor, treptelor sau suprafetelor ridicate.
Utilizarea necorespunzatoare prezinta risc de cadere si ranire.

Un articol deteriorat nu mai trebuie utilizat.



UK [HCTpyKUil 3 6e3neku
MiacTaBka gnsa Hir

Llen B1pi6 npnaHavyeHnin BUKNOYHO AS1S1 NPUBATHOMO BUKOPUCTAHHS.

Llen B1pi6 He € irpaluKkoto i He NOBMHEH BMKOPUCTOBYBATUCA AK FIMHACTUYHE, CNOpPTMBHE abo
anbniHicTcbke obnagHaHHSA.

MakcumarnbHe 3ararnbHe HaBaHTaxXeHHSA 150 Kr He NOBMHHO NepeBuLLYyBaTUCS.
BukopuctoBynTe nigcraBKy OS5 Hir BUKINIOYHO SIK OMOPY AN HIr Y NONOXEHHI cuasyu.

He BukopucToBymnTe sk TabypeT, 4onoMiXHMIA 3acib ona niginomy abo nasiHHS.
BukopucToByinTe nigcraBky AN Hir NUWeE Ha PiBHIN, CTabINbHIN Ta HECNU3bKIN NOBEPXHI.
Mepen BUKOPUCTAHHSM NepekoHanTecs, LWo BMpiG BCTAHOBNEHMI HaiiHO Ta CTabinbHO.
[iTv MoXyTb KOpUCTyBaTMCA BUpOOOM nuLle nig HarnsggomM OPOCuX.

PerynapHo nepesipsiite BUpib Ha HasiBHICTb MOLLKOAXEHb, TPiWmH abo ocnabneHux getanen.
He BukopucToBynTE NiACTaBKY ANs Hir nobnmay cxoais, noporis abo NiaBULLIEHNX NOBEPXOHb.
HenpasunbHe BUKOPUCTAHHA HeCce pU3MK NagiHHS Ta TpaBM.

MowkomxeHnn Bupid He MoxHa BinbLue BUKOPUCTOBYBATM.

BG WHcTpyKummn 3a 6e3onacHocT
MNocTaBka 3a Kpaka

Toaun NpogyKT e npegHasHavYeH U3KNIYUTENHO 3a NiMYHa ynoTtpeba.

Toaun NpogyKT He e urpadka n He TpsibBa ga ce U3nonasa Kato NMMMHaCTUYECKU, CMOPTEH Un
KaTepayeH ypeq.

MakcumarnHoTo obwo HatoBapsaHe oT 150 kg He TpsibBa Aa ce npesuwaBa.

M3nonaBanTe noctaBkaTta 3a Kpaka eMHCTBEHO KaTo Ooropa 3a KpakaTta B ceHarno noroxeHue.
He n3nonaeanTe KaTo CTOMNYe, NOMOLL, 3a Ka4yBaHe UNn KaTepeHe.

M3nons3BanTe nocTaBkaTta 3a Kpaka caMo BbpXy paBHa, CTabuiHa u Hexnb3rasa NOBbPXHOCT.
Mpean ynotpeba ce yBepeTe, Ye NPOAYKTbT € NOCTaBeH CUMYPHO U CTabusiHo.

Heuarta moraT ga nanonssaT NpoAyKTa camo nof Haas3opa Ha Bb3pacTHM.

[MpoBepsiBanTe peqoBHO NPOAYKTa 3a NOBpean, NyKHaTUHU Unn pasxnabeHn YacTu.

He nanonseante nocraBkaTta 3a Kpaka B 6nm13ocT 4o cTbnibun, cTbnana nnu noBgurHaTu
NOBBPXHOCTH.

Mpn HenpaBunHa ynotpeba CbLeCTByBa PUCK OT NagaHe U HapaHsiBaHe.

lMoBpeneH NpoaykT He TpabBa Aa ce n3nonssa NoBeye.



SK Bezpecénostné pokyny
Podnozka

Tento vyrobok je ur€eny vyhradne na sukromné pouzitie.

Tento vyrobok nie je hraCka a nesmie sa pouzivat ako gymnastické, Sportové alebo lezecke
zariadenie.

Maximalne celkové zatazenie 150 kg nesmie byt prekroCené.

PodnoZzku pouZzivajte vyhradne ako oporu pre nohy v sede.

Nepouzivajte ako stoliCku, pomécku na vystup alebo lezenie.

PodnoZku pouZivajte iba na rovhom, stabilnom a protiSmykovom povrchu.
Pred pouzitim sa uistite, ze je vyrobok umiestneny bezpecne a stabilne.

Deti m6Zu vyrobok pouzivat len pod dohfadom dospelych.

Pravidelne kontrolujte vyrobok na poskodenia, praskliny alebo uvofnené Casti.
Nepouzivajte podnozku v blizkosti schodov, stupnov alebo vyvySenych ploch.
Pri nespravnom pouZziti hrozi riziko padu a zranenia.

Poskodeny vyrobok sa nesmie dalej pouzivat.

SL Varnostna navodila
Podnoznik

Ta izdelek je namenjen izkljuéno za zasebno uporabo.

Ta izdelek ni igraCa in se ne sme uporabljati kot telovadna, Sportna ali plezalna oprema.
Najvecja skupna obremenitev 150 kg ne sme biti presezena.

Podnoznik uporabljajte izkljucno kot oporo za noge v sedeCem polozaju.
Ne uporabljajte kot stopnicko, pomoc pri vzpenjanju ali plezanju.
Podnoznik uporabljajte samo na ravni, stabilni in nedrseci podlagi.

Pred uporabo se prepriCajte, da je izdelek names€en varno in stabilno.
Otroci lahko izdelek uporabljajo samo pod nadzorom odraslih.

Redno preverjajte izdelek glede poskodb, razpok ali ohlapnih delov.
PodnoZnika ne uporabljajte v blizini stopnic, robnikov ali dvignjenih povrsin.
Nepravilna uporaba predstavlja nevarnost padca in poskodb.
Poskodovanega izdelka ni veC€ dovoljeno uporabljati.



HR Sigurnosne upute
Oslonac za noge

Ovaj proizvod namijenjen je iskljucivo za privatnu upotrebu.

Ovaj proizvod nije igracka i ne smije se koristiti kao gimnasti¢ka, sportska ili penjacka oprema.
Maksimalno ukupno opterecenje od 150 kg ne smije se prekoraciti.

Koristite oslonac za noge iskljuCivo kao potporu za noge u sjede¢em polozaju.
Ne koristiti kao stolicu, pomoc pri penjanju ili usponu.

Koristite oslonac za noge samo na ravnoj, stabilnoj i protukliznoj podlozi.

Prije uporabe provijerite da proizvod stoji sigurno i stabilno.

Djeca smiju Koristiti proizvod samo pod nadzorom odraslih.

Redovito provjeravajte proizvod na oStecenja, pukotine ili labave dijelove.

Ne koristite oslonac za noge u blizini stepenica, rubova ili poviSenih povrsina.
Nepravilna uporaba moze dovesti do rizika od pada i ozljeda.

Ostecen proizvod ne smije se vise Koristiti.

EST Ohutusjuhised
Jalapink

See toode on mdeldud ainult isiklikuks kasutamiseks.

See toode ei ole manguasi ning seda ei tohi kasutada véimlemis-, spordi- ega ronimisvahendi-
na.

Maksimaalset kogukoormust 150 kg ei tohi Uletada.

Kasutage jalapinki ainult istudes jalgade toena.

Arge kasutage astmelaua, ronimis- ega tdusmisabina.

Kasutage jalapinki ainult tasasel, stabiilsel ja libisemiskindlal pinnal.

Enne kasutamist veenduge, et toode on kindlalt ja stabiilselt paigaldatud.
Lapsed vdivad toodet kasutada ainult taiskasvanu jarelevalve all.

Kontrollige toodet regulaarselt kahjustuste, pragude voi lahtiste osade suhtes.
Arge kasutage jalapinki treppide, astmete vdi kdrgendatud pindade laheduses.
Vale kasutamine vdib pdhjustada kukkumis- ja vigastusohtu.

Kahjustatud toodet ei tohi enam kasutada.
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LT Saugos instrukcijos
Kojy atrama

Sis gaminys skirtas naudoti tik asmeniniais tikslais.

Sis gaminys néra Zaislas ir negali biti naudojamas kaip gimnastikos, sporto ar laipiojimo jranga.

Didziausia bendra apkrova — 150 kg — negali bati virSyta.

Naudokite kojy atrama tik kaip atramg kojoms sédint.

Nenaudokite kaip pakylos, lipimo ar uzlipimo pagalbinés priemones.
Naudokite kojy atrama tik ant lygaus, stabilaus ir neslidaus pavirSiaus.
PrieS naudodami jsitikinkite, kad gaminys pastatytas saugiai ir stabiliai.
Reguliariai tikrinkite gaminj dél pazeidimy, jtrakimy ar atsilaisvinusiy daliy.
Nenaudokite kojy atramos Salia laipty, pakopy ar pakelty pavirsiy.
Netinkamas naudojimas gali sukelti kritimo ir suzalojimy pavojy.

PaZeisto gaminio naudoti nebegalima.

LV Drosibas noradijumi
Kaju balsts

Sis izstradajums ir paredzéts tikai privatai lieto$anai.

Sis izstradajums nav rotallieta un to nedrikst izmantot ka vingro$anas, sporta vai kapsanas
aprikojumu.

Maksimalo kopéjo slodzi 150 kg nedrikst parsniegt.

Izmantojiet kaju balstu tikai ka balstu kajam sédus stavokii.

Nelietot ka tabureti, uzkapsSanas vai kapSanas paliglidzekli.

lzmantojiet kaju balstu tikai uz lldzenas, stabilas un neslidoSas virsmas.
Pirms lietoSanas parliecinieties, ka izstradajums ir novietots drosi un stabili.
Bérni drikst lietot izstradajumu tikai pieauguSo uzraudziba.

Regulari parbaudiet izstradajumu, vai nav bojajumu, plaisu vai valigu detalu.
Nelietojiet kaju balstu kapnu, pakapienu vai paaugstinatu virsmu tuvuma.
Nepareiza lietoSana rada kritiena un traumu risku.

Bojatu izstradajumu vairs nedrikst lietot.
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RU WHcTpyKummn no 6e3onacHoOCTH
NMopctaBka Anst Hor

[aHHOoe n3genve npegHasHavyeHO NUCKITYUTENBHO AN NIMYHOMO NUCMOSb30BaHUS.

[laHHOE n3genve He ABNSAETCA UMPYLLKOW U HE AOSMKHO MCMONb30BaTbCsA Kak TMMHACTUYECKOE,
CMOPTMBHOE UNW anbNUHUCTCKOE 0bopyaoBaHME.

MakcumanbHasa obuwas Harpyska 150 kr He gormkHa NpeBbILWaThCS.

Mcnonb3ynTte nogctaBKy Anst HOM UCKITHOUMUTENBHO Kak Onopy Ans HOr B NMOMOXEHUW CUAS.
He ncnonbayinTte B kKadecTBe TabypeTa, cpeacTsa And NoabEMA Unv nasaHus.

Mcnonb3ynTte noactaBKy AN HOr TONbKO Ha POBHOW, YCTOMYMBOW U HECKOSb3SILLEN
NOBEPXHOCTN.

lMepen ncnonb3oBaHneM ybeamnTech, YTO U3AeNne YCTaHOBNEHO HALEXHO U YCTONYMBO.
[etn moryT ncnonb3oBaTtb U34enNMe TONbKO NO4 NPUCMOTPOM B3POCHIbIX.

PerynapHo npoBepsinTe nagenue Ha Hanudme NoBpeXaeHUn, TPELUH nnm ocrnabneHHbIX
jeTanemn.

He ncnonbayinte noacTaBky AN HOM PAAOM C IECTHULAMMU, CTYNEHAMN UITN BO3BbILLEHHbBIMN
NOBEPXHOCTSAMM.

HenpaBnnbHOEe NCNonb30BaHNE MOXET MPUBECTUN K PUCKY NageHUs U TPaBM.
MoBpexaeHHoe nagenune Hernb3s NCnonb30BaTh.

SH Sigurnosna uputstva
Oslonac za noge

Ovaj proizvod je namijenjen iskljucivo za privatnu upotrebu.

Ovaj proizvod nije igracka i ne smije se koristiti kao gimnasti¢ka, sportska ili penjacka oprema.

Maksimalno ukupno optereéenje od 150 kg ne smije se prekoraciti.

Koristite oslonac za noge iskljucivo kao potporu za noge u sjedecem poloZaju.
Ne koristiti kao stolicu, pomo¢ pri penjanju ili usponu.

Koristite oslonac za noge samo na ravnoj, stabilnoj i protukliznoj podlozi.

Prije upotrebe provjerite da proizvod stoji sigurno i stabilno.

Djeca smiju koristiti proizvod samo pod nadzorom odraslih.

Redovno provjeravajte proizvod na ostecenja, pukotine ili labave dijelove.

Ne koristite oslonac za noge u blizini stepenica, rubova ili poviSenih povrsina.
Nepravilna upotreba nosi rizik od pada i povreda.

Ostecen proizvod se viSe ne smije Koristiti.
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